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UREDBA VIJECA (EU) 2019/...
od...

o raspodjeli ribolovnih mogucénosti
na temelju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu
izmedu Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea

i Europske zajednice

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. stavak 3.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1) Vijece je 23. srpnja 2007. donijelo Uredbu Vije¢a (EZ) br. 894/2007! o sklapanju
Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Demokratske Republike Svetog Tome
i Prinsipea i Europske zajednice? (,,Sporazum”). Sporazum je stupio na snagu

29. kolovoza 2011. te je i dalje na snazi.

(2) Vijece je 18. prosinca 2017. ovlastilo Komisiju za otvaranje pregovora s Demokratskom
Republikom Svetim Tomom i Prinsipeom (,,Sveti Toma i1 Prinsipe”) radi sklapanja novog

protokola o provedbi Sporazuma.
3) Prethodni protokol uz Sporazum prestao je vaziti 22. svibnja 2018.

(4) Komisija je u ime Unije u pregovorima dogovorila novi protokol. Kao rezultat tih

pregovora novi protokol parafiran je 17. travnja 2019.

1 Uredba Vijeca (EZ) br. 894/2007 od 23. srpnja 2007. o sklapanju Sporazuma o partnerstvu u
ribarstvu izmedu Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea i Europske zajednice
(SL L 205, 7.8.2007., str. 35.).

2 SL L 205, 7.8.2007., str. 36.
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(5) U skladu s Odlukom Vije¢a 2019/.../EU' Protokol o provedbi Sporazuma o partnerstvu u
ribarstvu izmedu Demokratske Republike Svetog Tome i Prinsipea i Europske zajednice

(,,Protokol”) potpisan je ...**.

(6) Ribolovne mogu¢nosti predvidene Protokolom trebalo bi raspodijeliti medu drzavama

¢lanicama za razdoblje primjene Protokola.

(7) Protokol ¢e se privremeno primjenjivati od njegova potpisivanja kako bi se osigurao brz
pocetak ribolovnih aktivnosti plovila Unije. Ova bi se Uredba stoga trebala primjenjivati

od istog datuma,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Odluka Vije¢a (EU) 2019/... od ... o potpisivanju, u ime Europske unije i privremenoj
primjeni Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Demokratske
Republike Svetog Tome i Prinsipea i Europske zajednice (SL L ...).

SL: molimo u tekst umetnuti broj odluke iz ST 12198/19 1 dopuniti pripadajucu biljesku.
SL: molimo umetnuti datum potpisivanja Protokola iz dokumenta ST 12202/19.

++
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Clanak 1.

Ribolovne mogucnosti

Ribolovne moguénosti utvrdene Protokolom o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu
izmedu Demokratske Republike Svetog Tome 1 Prinsipea 1 Europske zajednice raspodjeljuju se

medu drzavama ¢lanicama kako slijedi:

(a) tunolovci plivaricari:
Spanjolska: 16 plovila
Francuska: 12 plovila
(b) plovila za ribolov s plutaju¢im parangalom:
Spanjolska: 5 plovila
Portugal: 1 plovilo
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Clanak 2.

Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od ... [datum pocetka privremene primjene Protokola].

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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